Cat Cartoons: Episode 119: Conversation...
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Jina lne
- ) Learn and Love the Thailanguage

$3na1w lne: Cat Cartoons...

\JaL6n 9 Saawas: 35nae ne
siang dek dek réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

HUST8N8: MU MNIN — N
poo ban-yaai: dton - maak - ma

)

Narrator: Episode - ‘Maak’ - ‘Ma’.

ugin: 31analsl unalng unanan ayu deswmin wne Sian azym d1le usieq
NzlW 4zngm NZU WEWS 18w 9 azlsBnin(ue) anluuais:

gao dtaem: jam-jée-pdn-la-mai dtaeng-tai dtaeng-ga-waa - ka-nln ndi-naa
put-saa - mang kuat - la-mut - lam-yai - ma-feuang ma-fai ma groot - ma-
naao ma-praao ay - laew laew laew - a-rai eek naa (na) leum bpai laew a
Kao Taem: ‘Jam jee’ fruits, ‘Dtaeng-tai’, ‘Dtaeng-gwaa’, ‘Ka-nun’, ‘Noi-naa’,
‘Put-saa’, ‘Mang-kut’, ‘La-mut’, ‘Lam-yai’, ‘Ma-feuang’, ‘Ma-fai’, ‘Ma-groot’,
Ma-naao’, ‘Ma-praao’. Say! What comes after that? I’'ve forgotten them.

dae: anla Wouwe ueeTa
seet-waat: sébm oh fak-faeng dtaeng moh
Si Sawat: ‘Som-oh’, ‘Fak-faeng’, ‘Dtaeng-moh’.

e lale Wi
wi-chian maat: chai-yoh hoh heew
Wi-chian maat: Yippee! Hoh heew!



g 89 (Feewasne) 2DUAMIE gau(39) anly ladufidesaunufng wesmn
YiD9119

gao dtaem: hee hee (siang hta rér) kop kun ja - chan (chan) leum bpai -
dai yin pée gbi layn gap pée-gayng loie-jam-maa-téng-baang

Kao Taem: Hee hee! (laughing) Thanks! I've forgotten them completely. |
heard Pee Goi playing it with Pee Geng and | too want to learn it.

S\ Fasune: 108 waldnaudume Nz naranadias(fisy) vludaasanii e ay
wi-chian maat: er - pdn-la-mai tée kéun dtén dlay - ma - tang laai nia (née
a) tam-mai dténg riak waa - ma - la

Wi-chian maat: Uhm! By the way, what does the ‘Ma’ in all those fruit names
starting with ‘Ma’, mean?

dae: Tuanag lavis Tuw a1 (1an)Fennaliuneafiain vunn aaninansiy vz
DE BNNNN BNINNSD Nlaenaneilu uzaing aens

seet-waat: nai sa-mai su-kdh-tai néhn - kao (kao) riak pdn-la-mai baang
cha-nit waa - maak - dtor maa glaai bpen - ma - yaang - maa-ga-mdang -
maak-praao - gor loie glaai bpen - ma-mdang - ma-praao

Si Sawat: In the Sukhothai era, people called some types of fruits ‘Maak’
which later became just ‘Ma’, for example ‘Maak-muang’ and ‘Maak-praao’
became ‘Ma-muang’ and ‘Ma-praao’ respectively.

Fussene: Foualdiduduin ue Wasuwnandri nunn lusde Tusio i szans
nzln AuN9n venane vann

poo ban-yaai: chéu pon-la-mai tée kéun dtbn waa - ma - bplian maa jaak
kam waa - maak - nai sa-mai boh-raan - chayn - ma-kaam ma-fai - gor
maa jaak - maak-kaam - maak fai

Narrator: The ‘Ma’ in all those fruit names starting with ‘Ma’ is a clipped
form of the word ‘Maak’ used in ancient times, for example ‘Ma-kaam’ and
‘Ma-fai’ came from ‘Maak-kaam’ and ‘Maak-fai’ respectively.

LNINIENAD: wawunu Trauzasuuy (ASU)
maew tang saam dtua: laew pop gan mai na (krap)
All Three Cats: See you again next time!



L&HENLAN ) SBAWaN: 33nAEng
siang dek deék réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

The Cat Cartoon Series...

Original transcript and translation provided by Sean Harley. Transliterations
via T2E (thai2english.com).

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-
episode-119-learn-and-love-the-thai-language/

T

Sean Harley

‘ 1 Just anordinary guy still wondering through the mystery and
enchantment thatis the Thai language. Often caught lurking at
Speak Read Write Thai (blog, Faceboaok, and twitter).
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